
01 
萬事的根源 

人類語言的共同點比我當初設想
的更多，甚至有時內在的不一致
在各個語言中也都相同。這倒令
人感到特別欣慰，因為這與我對
人性的普遍性和人權普世價值的
直觀是一致的。

林培瑞 

Perry Link

04 
古與今  悠遊於現代漢語和 

中國古典文學的旅程 

中文世界裡文學研究的讀者數量
龐大，不久在中國我的讀者之多
將會超過美國……回顧迂迴的學
術之途，歷歷在目，然而對在阿
拉巴馬長大的小書呆子來說，實
在是始料未及。

田安 

Anna M. Shields
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02 
假如沒學中文，我的人生會

大不相同

一個藝術史學家的經歷 

有些平時自主思考的人對過去某些
事件的回憶完全一致，甚至敘述時
遣詞用字都完全一樣。要不是我聽
的是中文原文，我絕對發現不了這
個怪現象……

安雅蘭 

Julia F. Andrews 03 
無巧不成書

老外只要努力說中國話，中國人總
是非常高興。甚至含糊地說句沒聲
調的「你好嗎？」，他們也會讚賞有
加：「哎喲，你說得真棒！」這是一
種不由自主的適當反應，往往很不
正確，可還是表達了誠摯的善意。

何瞻 

James M. Hargett

05 
涪陵中文與後革命阿拉伯文 
身分語言學

語言的政治化是雙向的。我逐漸發
現我學中文幾乎也是個政治活動。
校方不想讓我學……我以英語可能
建立的任何人際關係他們都設法監
控。但是，用中文我就自由了。

何偉 

Peter Hessler 06 
國外報導改良芻議

只有會當地語言才能真實地深入當
地人的生活⸺了解他們的傳說與
歷史，他們的內心與夢想。不能使
用他們語言卻要深入他們的生活，
通常是虛妄的，所得只是陳腐濫套
罷了。

張彥 

Ian Johnson
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07 
為什麼學習中文影響重大 
一些你沒料到的理由 

如果沒學過中文，我就不可能了解
鄧小平給我的困窘。我從這個遭遇
還學到了另外幾課，例如中國各地
方言有巨大差異。聽懂領導講話的
人真了不起！

劉美遠 

Melinda Liu 08 
語言學習如何讓我在新聞工

作中搶占先機

說中國話冒充中國人來詢問這類案
件是唯一的辦法。要是以外國記者
身分給公安局打電話，尤其是比較
偏遠的地區，甚至還沒做完自我介
紹電話就給掛斷了。

馮若誠 

Owen Fletcher

10 
處理中國法律事務而不懂

中文的危險

做一個專家證人，明白自己的發言
內容並確實掌握絕對是關鍵性的，
其中包括了解中國的法律用語以及
如何正確地譯為法律英文，連一個
逗號的位置都勝敗攸關。

郭丹青 

Donald Clarke
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09 
給正在為事業奮鬥的學習者 
盡力而為，絕不放棄

我就用蹩腳的中文直接對那個憤怒的年
輕人說話。我說我不知道出了什麼事，
也不明白事故的原因，可是我為中國記
者喪生感到非常難過……我設法轉化他
眼中的我，由一個面目模糊的敵人變為
一個有人性的人。

馬潔濤 

Mary Kay Magistad

11 
學習中文是開啟世界、 

改變世界的一把鑰匙

我學中文跟談戀愛一樣，也是出於
感情，而不是為了實用，我是愛上
中國語言和文化了。每學一個新
的中國字，我就覺得又解開了一個
謎，開啟未知世界的鑰匙，離我又
近了一步。

柏恩敬 

Ira Belkin 12 
中文、統計學和 

我的學術研究

會中文對我的事業起了什麼作用
呢？在最客觀的經濟層面，它豐
富了我的技能組合，使我成為學
術就業市場上比較熱門的商品。

祖若水 

Rory Truex
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13 
正確的聲調與維根斯坦 
把中國話說好的兩大關鍵 

我努力學習中文，幫助我衝破了英
語的�色玻璃盒子和美國思維結
構；幫助我認識到在我與周遭豐富
的異地文化之間有道鴻溝；認識到
能夠以異於我所生所長的方式去經
歷生命。

畢儒博 

Bill Bikales

17 
中文為我的外交事業扎下 

根基、搭建橋梁

在官方或社交場合，我就跟這對墨
西哥外交官夫婦說中國話，也為他
們翻譯。西方人、匈牙利人等等看
見兩個墨西哥人跟一個美國黑人在
匈牙利布達佩斯用中國話交談，都
驚嘆不已。

葛思亭 

James I. Gadsden16 
中文學習與我 
金色樹林裡的兩條路

在中國的商業環境中要想成功的話，
更必須全心投入，這種投入模糊了個
人與事業的分界。你得花大量時間
喝茶、吃飯，建立很好的人際關係，
才能突破表層進入複雜的深層中國社
會。因此隨�中文的學習，我也建立
了橫跨三十年的深厚友誼。

葛國瑞 

Gregory Gilligan
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14 
用中國話做生意？其用無窮

我們通常不是中國大公司的執行總
裁拉關係的目標，但是他們很願意
跟我來往。曾經有一位邀我去他家
吃晚飯，我們穿�拖鞋，晚上十點
半喝�酒抽�雪茄，在他的廚房裡
談價格。這是說英語或是透過譯員
做不到的。

高傑 

Geoffrey Ziebart 15 
「你再也不會回來了……」 

以及我的中國之行

我在電話上問他能不能安排時間
做個面試。他說：「不用」。我大
失所望，香港唯一的工作線索瞬
間就斷了。然後他接�說：「不
用面談了，你明天就來上班吧！」

高德思 

Thomas Gorman
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